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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף פ״ב ע״א

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )פ״א ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א מָ חָ ין דְּ גִ א בְּ לָּ ן. אֶ מָּ תַ א יֵיעוּל לְ לָ א וְ חָ אָרְ ר מֵ לָא אַהֲדַ יהּ דְּ תֵ תְּ ל אִ יל עַ חִ א דָ אי לָ ע אַמַּ יָדַ

הּ: מָּ א עִ תָּ ינְ כִ שְׁ

תרגום לעברית

לֹא יָהּ וְ יָפְ ה בְּ דָ מְ יא עָ הִ זֶּה, וְ בַּ תְ ם מִ ךְ אָדָ רֶ דֶּ ח הַ י טֹרַ דֵ ל יְ א עַ לָּ ע? אֶ ה יָדַ מֶּ ר, בַּ ר אַחֵ בָ דָּ

ם הָ רָ ח אַבְ טַ ךְ בָּ שּׁוּם כָּ ינָה, וּמִ כִ שְּׁ ת הַ הּ אֶ מָּ אָה עִ רָ י, שֶׁ תִּ עְ נֵּה נָא יָדַ ר הִ ר אַחֵ בָ ה. דָּ תָ נְּ תַּ שְׁ הִ

ד כַּכָּתוּב )משלי ז( חָ אֶ עוֹ, וְ מָ שְׁ מַ ד כְּ חָ ים - אֶ נִ וָ נֵי גְ שְׁ ה לִ ר עוֹלֶ בָ דָּ זֶה הַ . וְ י אָתְּ חֹתִ ר אֲ אָמַ וְ

ךְ - עֲבוּרֵ י בַּ ב לִ יטַ ן יִ עַ מַ ינוּ. לְ לֵ ר אֵ בֵּ דַ אַתְּ תְּ כָתוּב )דברים ה( וְ , וְ י אָתְּ חֹתִ ה אֲ מָ כְ חָ מֹר לַ אֱ

שּׁוּם , מִ ךְ לֵ לָ גְ י בִּ שִׁ ה נַפְ יְתָ חָ רוּךְ הוּא. וְ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ יב לִ ךְ יֵיטִ עֲבוּרֵ ר, בַּ ינָה אָמַ כִ י שְׁ פֵּ לַ כְּ

ר, א אָמַ י יֵיסָ בִּ גוֹ'. רַ י וְ חֹתִ י נָא אֲ רִ מְ יִּים. אִ חַ ךְ הַ רֶ דֶ לּוֹת לְ עַ תְ הִ כֶּה לְ זְ יִ ם וְ לֶּה אָדָ עַ זֶה יִתְ בָּ שֶׁ

ל ד עַ חַ לֹא פָ ה  ע, לָמָּ כָּל זֶה יָדַ ן שֶׁ יוָ כֵ ה, וְ מָּ זִ ם בְּ ים הֵ טוּפִ ים שְׁ רִ צְ מִּ כָּל הַ ם שֶׁ הָ רָ יָה אַבְ עַ הָ יוֹדֵ

ינָה. כִ הּ שְׁ מָּ אָה עִ רָ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ ם? אֶ שָׁ נֵס לְ כָּ לֹא יִ  ךְ וְ רֶ דֶּ ן הַ זַר מִ לֹּא חָ  תּוֹ שֶׁ שְׁ אִ

טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן יד(
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ם אַעֲלָה הָ רָ לָּא אַבְ ה. אֶ יְתָ ן הָ יכָ ה הֵ רָ שָׂ יהּ וְ י לֵ עֵ בָּ בוֹאָם מִּ ה, כְּ יְמָ רַ צְ ם מִ רָ בוֹא אַבְ י כְּ הִ יְ וַ

א. סָּ כְ יב מִ נָא יָהִ ר אֲ א אָמַ סָּ כְ ב מִ יהּ הַ רוּ לֵ מְ יִם אֲ רָ צְ מִ א לְ טָ מָ ן דְּ יוָ הּ כֵּ גַר עֲלָ סָ א וְ יבוּתָּ תֵ בְּ

נָא ר אֲ ין אָמַ עִ א אַתְּ טָ סָ כְּ טְ יהּ מַ רוּ לֵ ין אָמְ אנִ מָ יב דְ נָא יָהִ ר אֲ ין אָמַ עִ ין אַתְּ טָ אנִ יהּ מָ רוּ לֵ מְ אֲ

רוּ אן, אָמְ גֶלָ רְ מַ א דְּ סָּ כְ יב מִ נָא יָהִ הוּ אֲ ר לְ ין, אָמַ עִ גֶלָאן אַתְּ טָ רְ יהּ מַ רוּ לֵ א. אָמְ סָ כְּ טְ מַ יב דְּ יָהִ

א רָ נָהַ תְ א אִ יבוּתָ חוּ תֵּ תְ פַ ן דְּ יוָ והּ. כֵּ גַוָ ה בְּ נֶחזֵי מָ א וְ יבוּתָ ח תֵּ תַּ פְ מִ א לְ לָּ ר, אֶ שָׁ פְ י אֶ יהּ אִ לֵ

גוֹ' ה וְ שָׁ אִ ת הַ ים אֶ רִ צְ מִ אוּ הַ יִּרְ יב )שם( וַ תִ כְ א הוּא דִּ ה הֲדָ ילָ א דִּ הוֹרָ נְּ יִם מִ רָ צְ מִ א דְ עָ אַרְ

כוּ': )עד כאן ה וְ יבָ תֵ א בַּ לָּ ר אֶ ימָ מֵ יהּ לְ ה לֵ וָ ה, הֲ יְמָ רַ צְ בוֹאָם מִ י בְּ הִ יְ ה וַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

מההשמטות(

תרגום לעברית

ה? יְתָ ן הָ יכָ ה הֵ רָ שָׂ יךְ )לכתב( ! וְ רִ יָה צָ בוֹאָם הָ ה )שם יב(. כְּ מָ יְ רָ צְ ם מִ רָ בוֹא אַבְ י כְּ הִ יְ וַ

כֶס. ם מֶ לֵּ רוּ לוֹ: שַׁ יִם, אָמְ רַ צְ מִ יעַ לְ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ . כֵּ יהָ לֶ גַר עָ סָ ה וְ בָ תֵ הּ לְ יסָ נִ כְ ם הִ הָ רָ לָּא אַבְ אֶ

רוּ ים. אָמְ ל כֵּלִ כֶס שֶׁ ן מֶ תֵּ ם: אֶ הֶ ר לָ ן. אָמַ ה טוֹעֵ ים אַתָּ לִ רוּ לוֹ: כֵּ כֶס. אָמְ ן מֶ תֵּ י אֶ נִ ר: אֲ אָמַ

רוּ לוֹ: שׁוּבָּח. אָמְ י מְ שִּׁ י מֵ דֵ גְ ל בִּ כֶס שֶׁ ן מֶ תֵּ ם: אֶ הֶ ר לָ ן. אָמַ ה טוֹעֵ ח אַתָּ שׁוּבָּ י מְ שִּׁ י מֵ דֵ גְ לוֹ: בִּ

לָּא ר אֶ שָׁ פְ י אֶ רוּ לוֹ: אִ יּוֹת. אָמְ גָּלִ רְ ל מַ כֶס שֶׁ ן מֶ תֵּ ם: אֶ הֶ ר לָ ן. אָמַ ה טוֹעֵ יּוֹת אַתָּ גָּלִ רְ מַ

יִם רַ צְ ץ מִ רֶ ה אֶ ירָ אִ בָה, הֵ תֵּ ת הַ חוּ אֶ תְ פָּ ן שֶׁ יוָ תוֹכָהּ. כֵּ ה בְּ ה מַ אֶ נִרְ ה וְ בָ תֵּ ת הַ תֹּחַ אֶ פְ לִ

י הִ יְ ה, וַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ ר. אָמַ גוֹמֵ ה וְ שָּׁ אִ ת הָ ים אֶ רִ צְ מִּ אוּ הַ יִּרְ כָּתוּב )שם( וַ לָּהּ, זֶהוּ שֶׁ אוֹר שֶׁ הָ מֵ

כוּ': ה וְ בָ תֵּ א בַּ לָּ ר! אֶ יָה לוֹ לוֹמַ ה הָ מָ יְ רַ צְ בוֹאָם מִ כְּ

טקסט הזוהר

ה י יְהוּדָ בִּ ר רַ אֹד. אָמַ יא מְ ה הִ י יָפָ ה כִּ שָּׁ אִ ת הָ ים אֶ רִ צְ מִּ אוּ הַ יִּרְ ה וַ מָ יְ רָ צְ ם מִ רָ בֹא אַבְ י כְּ הִ יְ וַ

א הוֹרָ נְ א כִּ הוֹרָ ה נְ וָ ח הֲ תַּ פַּ תְ אִ ן דְּ יוָ טוּנָא. כֵּ נָּה קוּסְ ב מִ יסַ מֵ הּ לְ חוּ לָ תָ יל לָהּ, וּפְ ה אָעִ יבָ תֵ בְּ

נָא )נ''א יוּקְ ה דִ יבָ תֵּ מוּ בַּ חָ א דְּ לָּ אֹד, אֶ אי מְ אֹד. מַ יא מְ ה הִ י יָפָ יב כִּ תִ כְ א הוּא דִ א הֲדָ שָׁ מְ שִׁ דְּ

י רֵ הּ שָׂ אוּ אוֹתָ יִּרְ יב וַ תִ כְ א הוּא דִ ין הֲדָ מִ דְ קַ לְ מִ הּ כְּ מוּ לָ חָ הּ וְ יקוּ לָ א. אַפִּ נהורא( אָחֳרָ
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לָּא עֹה, אֶ רְ י פַ רֵ הּ שָׂ אוּ אוֹתָ יִּרְ אי וַ ה מַ שָּׁ אִ ת הָ ים אֶ רִ צְ מִּ אוּ הַ יִּרְ יב וַ תִ כְ ן דִּ יוָ עֹה. כֵּ רְ פַ

גו'. )כאן שייך מה עֹה וְ רְ ל פַּ הּ אֶ לוּ אוֹתָ לְּ הַ יְ ין וַ דֵ ין וּכְ מִ דְּ קַ לְ מִ הּ כְּ מוּ לָ חָ הּ וְ יקוּ לָ פִ אֲ דְּ

שבז''ח דף לח ע''ב(

תרגום לעברית

ה, י יְהוּדָ בִּ ר רַ אֹד. אָמַ וא מְ ה הִ י יָפָ ה כִּ שָּׁ אִ ת הָ ים אֶ רִ צְ מִּ אוּ הַ יִּרְ ה וַ מָ יְ רָ צְ ם מִ רָ בוֹא אַבְ י כְּ הִ יְ וַ

אוֹר יָה אוֹר כְּ ח, הָ תַּ פְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֶס. כֵּ נָּה מֶ מֶּ ת מִ חַ קַ הּ לָ חוּ אוֹתָ תְ בָה, וּפָ תֵ הּ בְּ יס אוֹתָ נִ כְ הִ

מוּת ]נ''א: אור[ ה דְּ בָ תֵּ אוּ בַּ רָ לָּא שֶׁ אֹד? אֶ ה זֶּה מְ אֹד. מַ וא מְ ה הִ י יָפָ כָּתוּב כִּ שׁ. זֶהוּ שֶׁ מֶ שֶּׁ הַ

ן יוָ עֹה. כֵּ רְ י פַ רֵ הּ שָׂ אוּ אֹתָ יִּרְ כָּתוּב וַ לָּה. זֶהוּ שֶׁ חִ תְּ בַ הּ כְּ אוּ אוֹתָ רָ הּ וְ יאוּ אוֹתָ ת. הוֹצִ רֶ אַחֶ

הּ יאוּ אוֹתָ הוֹצִ לָּא שֶׁ עֹה? אֶ רְ י פַ רֵ הּ שָׂ אוּ אֹתָ יִּרְ ה זֶּה וַ ה, מַ שָּׁ אִ ת הָ ים אֶ רִ צְ מִּ אוּ הַ יִּרְ כָּתוּב וַ שֶׁ

גוֹ'. עֹה וְ רְ ל פַּ הּ אֶ לֲלוּ אֹתָ הַ יְ אָז וַ לָּה, וְ חִ תְּ בַ הּ כְּ אוּ אוֹתָ רָ וְ

טקסט הזוהר

א שָׁ קוּדְ יהּ דְּ תֵּ ידְ עֲבִ ין בַּ יחִ גִּ שְׁ לָא מַ ין וְ עִ א יָדְ לָ א דְּ מָ לְ עָ יָא דְ יָּיבַ נּוּן חַ אִ וי לְ ק. וַ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ ם קוּדְ עִ א מֵ מָ לְ עָ י בְּ וֵ הֲ ה דְּ כָל מַ י )בכלא( דְּ לֵ כְּ תַּ סְ א מִ נּוּן לָ אִ יךְ הוּא, וְ רִ בְּ

ית אשִׁ רִ יד מֵ גִּ יב, )ישעיה מו( מַ תִ כְ א דִּ סוֹפָ י בְּ הוֵ לְ ה דִּ א מַ יתָ מִ דְ קַ ע בְּ יהוּ יָדַ אִ יהוּ, דְּ אִ

ין. ר יוֹמִ תַ בָ א לוֹן לְ קָ לְ סָ ין לְ גִ א בְּ יתָ מִ דְ קַ ן בְּ ידָ יד עֲבִ עֲבִ י וְ כֵ תָּ סְ יהוּ אִ אִ ית. וְ אַחֲרִ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ י הַ עֲשֵׂ מַ ים בְּ יחִ גִּ שְׁ לֹא מַ  ים וְ עִ לֹּא יוֹדְ  עוֹלָם שֶׁ י הָ עֵ שְׁ ם רִ אוֹתָ ק, אוֹי לְ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ עִ עוֹלָם הוּא מֵ יֵּשׁ בָּ ה שֶּׁ כָּל מַ ים ]בכל[ שֶׁ לִ כְּ תַּ סְ לֹא מִ ם  הֵ רוּךְ הוּא, וְ בָּ

הוּא ית. וְ ית אַחֲרִ אשִׁ רֵ יד מֵ גִּ כָּתוּב )ישעיה מו( מַ יֶה בַּסּוֹף, שֶׁ הְ יִּ ה שֶּׁ לָּה מַ חִ תְּ עַ בַּ הוּא יוֹדֵ שֶׁ

ים. ר יָמִ אַחַ ם לְ עֲלוֹתָ הַ י לְ דֵ אשׁוֹנָה כְּ רִ ים בָּ עֲשִׂ ה מַ עוֹשֶׂ ה וְ צוֹפֶ
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טקסט הזוהר

ים א גָּרִ א דָּ אוּתָ קָ אַלְ י הוּא, וְ קֵ עֹה, לָא אַלְ רְ י פַּ גַבֵּ י לְ רַ יבַת שָׂ סִ נְ אִ א דְּ לֵ מָ לְ זֵי אִ א חֲ תָּ

יב תִ ים וּכְ דוֹלִ ים גְּ גָעִ כָא נְ יב הָ תִ ים, כְּ דוֹלִ ים גְּ גָעִ נְ יִם בִּ רַ צְ קוּן מִ לְ יִ ן דְּ ר כֵּ תַ בָ א לְ אוּתָ קָ אַלְ

כּוֹת ר מַ שֶׂ ן עֶ לָּ הַ ה לְּ יִם. מַ רַ צְ מִ ים בְּ עִ רָ ים וְ דוֹלִ ים גְּ תִ יָ אוֹתוֹת וּמוֹפְ ן יְ יִּתֵּ ם )דברים ו( וַ תָ הָ

יָא, אוּף ילְ ל לֵ אֵ רָ יִשְׂ ן לְ בוּרָ ין וּגְ סִּ יךְ הוּא נִ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ עֲבִ ה דְּ מָ כּוֹת. כְּ ר מַ שֶׂ אַף כָּאן עֶ

יָא. ילְ אן לֵ בוּרָ ין וּגְ סִּ ה נִ רָ שָׂ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ד לָהּ קוּדְ כָא עֲבַ הָ

תרגום לעברית

ה מָ זּוֹ גָּרְ אָה הַ קָ לְ הַ הַ ה. וְ קֶ לְ יָה מֻ לֹא הָ עֹה, הוּא  רְ פַ י לְ רַ לָה שָׂ טְּ נִּ א שֶׁ לֵ מָ לְ ה, אִ אֵ בֹּא רְ

ם כָתוּב שָׁ ים, וְ דלִ ים גְּ גָעִ ים. כָּתוּב כָּאן נְ דוֹלִ ים גְּ גָעִ נְ יִם בִּ רַ צְ קוּ מִ לְ יִּ ן שֶׁ כֵּ ר מִ אַחַ אָה לְ קָ לְ הַ

כּוֹת - אַף ר מַ שֶׂ ן עֶ לָּ הַ ה לְּ יִם. מַ רַ צְ מִ ים בְּ עִ רָ ים וְ דלִ ים גְּ תִ ן ה' אוֹתֹת וּמֹפְ יִּתֵּ )דברים ו( וַ

לָה - אַף כָּאן יְ לַּ ל בַּ אֵ רָ יִשְׂ בוּרוֹת לְ ים וּגְ סִּ רוּךְ הוּא נִ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ עָ מוֹ שֶׁ כּוֹת. כְּ ר מַ שֶׂ כָּאן עֶ

יְלָה. לַּ בוּרוֹת בַּ ים וּגְ סִּ ה נִ רָ שָׂ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ עָ

טקסט הזוהר

ל ד אַף עַ וִ ר דָּ י. אָמַ ים רֹאשִׁ רִ י וּמֵ בוֹדִ י כְּ עֲדִ ן בַּ גֵ יָ מָ ה יְ אַתָּ ר )תהלים ג( וְ אָמַ ח וְ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ רַ

י. עֲדִ ן בַּ גֵ יב מָ תִ זֵי, כְּ א חֲ י. תָּ עֲדִ ן בַּ גֵ יָ מָ ה יְ אַתָּ בָא, וְ רָ י קְ א בִּ גָחָ אֲ א יֵיתוּן לַ מָ לְ נֵי עָ כָל בְּ גַּב דְּ

כָה רָ בְ ה דִ ימָ י חֲתִ י בִּ דֵ בְ א עַ ה לָ נֵי מָ פְּ ם מִ ל עוֹלָ בּוֹנוֹ שֶׁ יךְ הוּא, רִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד לְ וִ ר דָּ אָמַ

ם. הָ רָ ן אַבְ גֵ י מָ רֵ אָמְ . וְ ךְ ן לָ גֵ י מָ יב אָנֹכִ תִ כְ ם דִּ הָ רָ אַבְ כָה בְּ רָ י בְּ מֵ תְ חָ ה דְּ מָ כְּ

תרגום לעברית

ד, אַף וִ ר דָּ י. אָמַ ים רֹאשִׁ רִ י וּמֵ בוֹדִ י כְּ עֲדִ ן בַּ גֵ ה ה' מָ אַתָּ ר, )תהלים ג( וְ אָמַ ח וְ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ רַ

ן גֵ ה, כָּתוּב מָ אֵ י. בּא רְ עֲדִ ן בַּ גֵ ה ה' מָ אַתָּ ב - וְ רָ י קְ מִּ עֲרֹךְ עִ ם יָבוֹאוּ לַ עוֹלָ נֵי הָ כָּל בְּ ל גַּב שֶׁ עַ

ל ה שֶׁ ימָ י חֲתִ ים בִּ לֹא עוֹשִׂ ה  נֵי מָ פְּ ל עוֹלָם, מִ בּוֹנוֹ שֶׁ -הוּא: רִ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ד לַקָּ וִ ר דָּ י. אָמַ עֲדִ בַּ

ם? הָ רָ ן אַבְ גֵ ים מָ רִ אוֹמְ , וְ ךְ ן לָ גֵ י מָ כָּתוּב אָנֹכִ ם, שֶׁ הָ רָ אַבְ כָה בְּ רָ ים בְּ מִ חוֹתְ מוֹ שֶׁ כָה כְּ רָ בְּ
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א יּוּמָ קִ אי בְּ מָּ ים קַ אִ קָ יו וְ תִּ פְ רַ יו וּצְ תִּ נְ חַ ר בְּ בָ ם כְּ הָ רָ ד, אַבְ וִ דָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ אָמַ

עֲבַד ן דְּ יוָ י. כֵּ בִּ לִ י וְ יוֹתַ לְ ה כִ פָ רְ י צָ נִ נַסֵּ יָ וְ י יְ נֵנִ חָ י )תהלים כו( בְּ כִ י הָ ד אִ וִ יהּ דָּ ר לֵ ים. אָמַ לִ שְׁ

תָּ דְ קַ י פָּ בִּ תָּ לִ נְ חַ ר )תהלים יז( בָּ ר. אָמַ אָמַ ה דְּ ל מַ יהּ עַ מֵּ ד קַ וִ כַּר דָּ דְ ע אִ בַ בַת שֶׁ ה דְּ לָּ יא מִ הִ הַ

י. ר פִּ ל יַעֲבָ י בַּ צָא זַמּוֹתִ מְ י בַּל תִּ נִּ תַּ פְ רַ ה צְ לָ יְ לַ

תרגום לעברית

לֵם. יּוּם שָׁ קִ נַי בְּ פָ ד לְ עוֹמֵ יו, וְ תִּ פְ רַ יו וּצְ תִּ נְ חַ ר בְּ בָ ם כְּ הָ רָ ד: אַבְ וִ דָ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ אָמַ

ה אוֹתוֹ שָׂ עָ ן שֶׁ יוָ י. כֵּ בִּ לִ י וְ יוֹתַ לְ ה כִ פָ רְ י צָ נִ נַסֵּ י ה' וְ נֵנִ חָ , )שם כו( בְּ ךְ ם כָּ ד: אִ וִ ר לוֹ דָּ אָמַ

לָה יְ תָּ לַּ דְ קַ י פָּ בִּ תָּ לִ נְ חַ ר )שם יז( בָּ ר. אָמַ אָמַ ה שֶּׁ ל מַ נָיו עַ פָ ד לְ וִ כַּר דָּ זְ בַע, נִ ל בַּת שֶׁ ר שֶׁ בָ דָּ הַ

י. ר פִּ ל יַעֲבָ י בַּ צָא זַמֹּתִ מְ י בַל תִּ נִ תַּ פְ רַ צְ

טקסט הזוהר

אַתְּ י וְ יוֹתַ לְ ה כִ פָ רְ ינָא צָ מִ נָא אֲ י. אֲ בִּ תָּ לִ נְ חַ תְּ בָּ אַנְ י וְ נִ נַסֵּ יָ וְ י יְ נִ נִ חָ ינָא בְּ מִ נָא אֲ ר אֲ אָמַ

לָּה אי מִ הַ ן וְ אן יִתֵּ י. מַ ר פִּ ל יַעֲבָ י בַּ א יְאוּת. זַמּוֹתִ קָ דְ י כְּ תְּ לִ כַּחְ צָא לָא אַשְׁ מְ י בַּל תִּ נִּ תַּ פְ רַ צְ

ךְ ין כָּ גִ ד, וּבְ וִ ן דָּ גֵ ן מָ רָ מָ אֲ קָ כָה דְּ רָ יהּ בְּ ין בֵּ מִ תְ א חָ ם כָּל דָּ עִ אי, וְ י פּוּמָ ר לִ א יַעֲבָ לָ ית דְּ בִ חֲשָׁ דַּ

א רָ קָ א יְ גָּא דָּ רְ אי דַּ דַּ י. )ד''א ל''ג והאי( וַ ים רֹאשִׁ רִ בוֹד וּמֵ י, כְּ עֲדִ ן בַּ גֵ יָ מָ ה יְ אַתָּ ד וְ וִ ר דָּ אָמַ

יהּ: נָא בֵּ רְ טַּ עַ תְ נָא מִ אֲ י דְּ ילִ דִ

תרגום לעברית

ה אַתָּ י, וְ יוֹתַ לְ ה כִ פָ רְ י צָ תִּ רְ י אָמַ נִ י. אֲ בִּ תָּ לִ נְ חַ ה בָּ אַתָּ י, וְ נִ נַסֵּ י ה' וְ נֵנִ חָ י בְּ תִּ רְ י אָמַ נִ ר, אֲ אָמַ

זֶּה ר הַ בָ דָּ הַ ן וְ י יִתֵּ י - מִ ר פִּ ל יַעֲבָ י בַּ אוּי. זַמֹּתִ י כָּרָ צָאתָ אוֹתִ לֹא מָ צָא,  מְ י בַל תִּ נִ תַּ פְ רַ צְ

ד. וִ ן דָּ גֵ ים מָ רִ אָנוּ אוֹמְ כָה, שֶׁ רָ בְּ ים בּוֹ הַ מִ ם כָּל זֶה חוֹתְ עִ י. וְ ת פִּ לֹּא יַעֲבֹר אֶ  י, שֶׁ תִּ בְ שַׁ חָ שֶׁ

כָּבוֹד גָּה זוֹ הַ רְ אי דַּ דַּ י. ]וזה[ וַ ים רֹאשִׁ רִ י וּמֵ בוֹדִ י כְּ עֲדִ ן בַּ גֵ ה ה' מָ אַתָּ ד, וְ וִ ר דָּ ךְ אָמַ שּׁוּם כָּ וּמִ

ר בּוֹ. טֵּ עַ תְ י מִ נִ אֲ י שֶׁ לִּ שֶׁ
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יָּיא יקַ דִּ צַ ן לְ גֵ יהוּ מָ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ זֵי, קוּדְ א חֲ חוּ אוֹתוֹ. תָּ לְּ יְשַׁ ים וַ נָשִׁ עֹה אֲ רְ יו פַּ לָ ו עָ צַ יְ וַ

יהּ טוּן בֵּ לְ א יִשְׁ לָ ם דְּ הָ רָ ל אַבְ ין עַ יךְ הוּא אָגִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א, וְ נֵי נָשָׁ הוּ בְּ טוּן בְּ לְ א יִשְׁ לָ דְּ

יהּ. תֵ תְּ אִ וּבְ

תרגום לעברית

לֹּא ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ן לַ גֵ רוּךְ הוּא מָ דוֹשׁ בָּ קָּ ה, הַ אֵ חוּ אֹתוֹ. בֹּא רְ לְּ יְשַׁ ים וַ נָשִׁ עֹה אֲ רְ יו פַּ לָ ו עָ צַ יְ וַ

תּוֹ. שְׁ אִ טוּ בוֹ וּבְ לְ לֹּא יִשְׁ  ם שֶׁ הָ רָ ל אַבְ ן עַ גֵ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ם, וְ נֵי אָדָ ם בְּ הֶ טוּ בָ לְ יִשְׁ

טקסט הזוהר

הּ, הֲדָ ב בַּ רַ קְ מִ עֹה לְ רְ א פַּ תָ יָא, אֲ ילְ הוּא לֵ ה כָּל הַ רָ שָׂ נָּהּ דְּ י מִ עֲדֵ תְ א אִ א לָ תָּ ינְ כִ זֵי, שְׁ א חֲ תָּ

יף קִ תְ ה מַ וָ ם הֲ הָ רָ אַבְ י, וְ קֵ לְ י הוּא מַ קֵ ה אַלְ רָ ה שָׂ רָ מְ אֲ ת דְּ ימַ יהּ, כָּל אֵ י לֵ קֵ אַלְ אַךְ וְ לְ א מַ תָ אֲ

ים יקִ דִּ צַ יב, )משלי כח( וְ תִ כְ א הוּא דִ הּ הֲדָ אָה עֲלָ טָ לְ שַׁ ין לְ לִ א יָכְ ה לָ רָ א שָׂ הָ יהּ דְּ ארֵ מָ בְּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ רֵ תְ בַ ר אֲ הֵ רְ א הִ לָ יוֹנָא הוּא דְּ סְ כָא נִ הָ ח, וְ טָ בְ יר יִ פִ כְ כִּ

תרגום לעברית

אָךְ לְ מַּ יהָ - בָּא הַ לֶ ב אֵ רַ קְ עֹה לִ רְ הוּא. בָּא פַּ לָה הַ יְ לַּ ה כָּל הַ רָ שָּׂ לֹא זָזָה מִ ינָה  כִ שְּׁ ה, הַ אֵ בֹּא רְ

בּוֹנוֹ, רִ יק בְּ זִ חֲ יָה מַ ם הָ הָ רָ אַבְ ה. וְ קֶ לְ יָה מַ ה - הָ קֵ לְ ה הַ רָ ה שָׂ רָ אָמְ ם שֶׁ עַ ה אוֹתוֹ. כָּל פַּ קָ לְ הִ וְ

ח. טָ בְ יר יִ פִ כְ ים כִּ יקִ דִּ צַ כָּתוּב )משלי כח( וְ . זֶהוּ שֶׁ יהָ לֶ לֹט עָ  שְׁ לוּ לִ לֹא יָכְ ה  רָ ל שָׂ י עַ הֲרֵ שֶׁ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ ר אַחַ הֵ רְ לֹּא הִ  יוֹן שֶׁ סָּ נִּ כָאן הַ וְ

טקסט הזוהר

לָּא הוּא יִם אֶ רַ צְ מִ א לְ נַחֲתָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ קֵּ א פַ ךְ לָ ין כָּ גִ בְ זֵי, דִּ א חֲ ק תָּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ר עֵ טַ צְ ר אִ תַ בָ ן וּלְ יהּ כֵּ ר לֵ אָמַ א דְּ מָ לְ נֵי עָ בְ ה לִ חוֹן פֶּ תְ א פִּ הֵ א יְ לָ ין דְּ גִ ת, בְּ יהּ נָחַ מֵ גַרְ מוֹ מִ צְ עַ

יהּ. תֵ תְּ ל אִ עַ
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לָּא יִם, אֶ רַ צְ מִ ת לְ דֶ רוּךְ הוּא לָרֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ וָּ לֹא צִ ךְ  שּׁוּם כָּ מִּ ה שֶׁ אֵ ק, בֹּא רְ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ר כָּךְ אַחַ ן, וְ ר לוֹ כֵּ אָמַ עוֹלָם שֶׁ נֵי הָ בְ ה לִ חוֹן פֶּ תְ יֶה פִּ הְ לֹּא יִ  י שֶׁ דֵ ד, כְּ מוֹ יָרַ צְ עַ מוֹ מֵ צְ הוּא עַ

תּוֹ. שְׁ ל אִ ר עַ עֵ טַ צְ הִ
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ר מָ יק כַּתָּ דִּ גֶּא. צַ נוֹן יִשְׂ בָ לְּ ז בַּ רֶ אֶ ח כְּ רָ פְ ר יִ מָ יק כַּתָּ דִּ ר )תהלים צב( צַ אָמַ ח וְ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ רַ

יָא, גְ ן סַ מַ ד זְ יק עַ לִ א סָ יהּ לָ ין לֵ רִ זְ גָ ן דְּ יוָ ר כֵּ מָ ה תָּ ר. מַ מָ תָ יק לְ דִּ ישׁ צַ ה אַקִּ נֵי מָ פְּ ח. מִ רָ פְ יִ

נוֹן בָ לְּ ז בַּ רֶ אֶ יָא. כְּ גְ ן סַ מַ ד זְ חוֹתוֹי עַ ר תְּ יק אַחֵ לִ א סָ א לָ מָ לְ עָ יד מֵ בִ אֲ תְ אִ ן דְּ יוָ יק כֵּ דִּ י צַ כִ אוּף הָ

י. י נָמֵ כִ גֶא אוּף הָ יִשְׂ

תרגום לעברית

ר מָ יק כַּתָּ דִּ גֶּה. צַ נוֹן יִשְׂ בָ לְּ ז בַּ רֶ אֶ ח כְּ רָ פְ ר יִ מָ יק כַּתָּ דִּ ר, )תהלים צב( צַ אָמַ ח וְ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ רַ

ב - ן רַ מַ ד זְ ה עַ לֹא עוֹלֶ ים אוֹתוֹ  רִ גּוֹזְ ן שֶׁ יוָ ר כֵּ מָ ה תָּ ר? מַ מָ תָ יק לְ דִּ ישׁ צַ קִּ ה הִ נֵי מָ פְּ ח, מִ רָ פְ יִ

נוֹן בָ לְּ ז בַּ רֶ אֶ ב. כְּ ן רַ מַ ד זְ יו עַ תָּ חְ ר תַּ לֹא עוֹלֶה אַחֵ עוֹלָם,  ן הָ ד מִ אָבַ ן שֶׁ יוָ יק, כֵּ ךְ צַדִּ אַף כָּ

ךְ גַּם. גֶּה - אַף כָּ יִשְׂ

טקסט הזוהר

כַר א דְּ לָּ יק אֶ לִ א סָ יק לָ דִּ י צַ כִ בָא. אוּף הָ נוּקְ כַר וְ א דְּ לָּ יק אֶ לִ א סָ ר לָ מָ ה תָּ ח מַ רָ פְ ר יִ מָ כַּתָּ

ז רֶ ה אֶ גֶא מָ נוֹן יִשְׂ בָ לְּ ז בַּ רֶ אֶ ה. כְּ רָ שָׂ ם וְ הָ רָ אַבְ ונָא דְּ וְ גַ ת, כְּ קֶ בָא צַדֶּ נוּקְ יק וְ דִּ כַר צַ בָא, דְּ נוּקְ וְ

א כֹלָּ א וְ ל כֹּלָּ לָּאָה עַ יק הוּא עִ דִּ י צַ כִ חוֹתוֹי, אוּף הָ י תְּ בֵ א יַתְ כֹלָּ א וְ ל כֹּלָּ לָּאָה עַ נוֹן עִ בָ לְּ בַּ

יק יְסוֹד עוֹלָם. דִּ צַ יב, )משלי י( וְ תִ כְ ד דִּ יק חַ דִּ ל צַ א עַ לָּ א אֶ ימָ יְ א קָ א לָ מָ לְ עָ חוֹתוֹי. וְ י תְּ בֵ יַתְ

יל. תִּ שְׁ יהּ אִ עֲלֵ , וְ יךְ מִ תְּ סְ ינֵיהּ אִ גִ א, וּבְ מָ לְ ים עָ אִ יהּ קָ עֲלֵ וְ
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א זָכָר לָּ ה אֶ לֹא עוֹלֶ יק  דִּ צַּ ךְ הַ בָה, אַף כָּ א זָכָר וּנְקֵ לָּ ה אֶ לֹא עוֹלֶ ר  מָ ה תָּ ח - מַ רָ פְ ר יִ מָ כַּתָּ

ז רֶ אֶ ה הָ גֶּה - מָ נוֹן יִשְׂ בָ לְּ ז בַּ רֶ אֶ ה. כְּ רָ שָׂ ם וְ הָ רָ אַבְ מוֹ שֶׁ ת, כְּ קֶ ה צַדֶּ בָ נְּקֵ הַ יק וְ דִּ זָּכָר צַ בָה. הַ וּנְקֵ

כֹּל הַ כֹּל וְ ל הַ יוֹן עַ לְ יק הוּא עֶ דִּ צַּ ךְ הַ יו - אַף כָּ תָּ חְ ים תַּ בִ כֹּל יוֹשְׁ הַ כֹּל וְ ל הַ יוֹן עַ לְ נוֹן עֶ בָ לְּ בַּ

יק יְסוֹד דִּ צַ כָּתוּב )משלי י( וְ ד, שֶׁ חָ יק אֶ דִּ ל צַ א עַ לָּ ד אֶ ינוֹ עוֹמֵ ם אֵ עוֹלָ הָ יו. וְ תָּ חְ ים תַּ בִ יוֹשְׁ

ל. תָּ שְׁ יו נִ לָ עָ , וְ ךְ מָ סְ לוֹ נִ לָ גְ ד, וּבִ עוֹלָם עוֹמֵ יו הָ לָ עָ עוֹלָם. וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )פ״ב ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

בָה צְ יב, )משלי ט( חָ תִ כְ א דִּ ימָ יְ א קָ מָ לְ ין עָ כִ מְ ה סָ עָ בְ ל שִׁ עַ ינָן דְּ נִ א תָּ הָ ר וְ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ רַ

אָה יעָ בִ שְׁ ין בִּ נִ הוּ אָחֳרָ לְ ל )הכא( כֻּ בָ אי, אֲ דַּ י הוּא וַ כִ י הָ י יוֹסֵ בִּ יהּ רַ ר לֵ ה. אָמַ עָ בְ יהָ שִׁ מּוּדֶ עַ

תרגום לעברית

בָה צְ ד, כַּכָּתוּב )שם ט( חָ עוֹלָם עוֹמֵ ים הָ מּוּדִ ה עַ עָ בְ ל שִׁ עַ ינוּ שֶׁ נִ י שָׁ הֲרֵ ר, וַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ רַ

ם י הֵ יעִ בִ שְּׁ ים בַּ רִ חֵ אֲ ל ]כאן[ כָּל הָ בָ אי, אֲ דַּ ךְ הוּא וַ י, כָּ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ ה. אָמַ עָ בְ יהָ שִׁ מּוּדֶ עַ

עוֹלָם ת הָ ה אֶ וֶ רְ ה ]את העולם[ וּמַ קֶ שְׁ זֶה מַ יק, וְ הוּא צַדִּ עוֹלָם, וְ ל הָ ךְ שֶׁ מֶ הוּא סֶ ים, שֶׁ דִ עוֹמְ

ם יֹאכֵלוּ, יהֶ לֵ לְ עַ י מַ רִ י פְ י טוֹב כִּ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ יו כָּתוּב )ישעיה ג( אִ לָ עָ זָן לַכֹּל, וְ ]מן הכל[ וְ

יו. עֲשָׂ ל כָּל מַ יו עַ חֲמָ רַ כֹּל וְ כָתוּב )תהלים קמה( טוֹב ה' לַ וְ
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